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W Sage® zdajemy

sobie sprawe z wagi
bezpieczenstwa.
Projektujemy

i produkujemy urzadzenia
przede wszystkim

z uwaga na Twoje
bezpieczenstwo. Prosimy
jednak o ostroznos¢

i przestrzeganie

podczas uzytkowania
urzadzenia elektrycznego
nastepujacych

zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa.
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WAZNE
INFORMACJE
DOTYCZACE
BEZPIECZEN-
STWA

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE
INSTRUKCJE PRZED
PIERWSZYM UZYCIEM

| ZACHOWAJ JE DO
WGLADU W PRZYSZtOSCI.

* Petny tekst
instrukcji dostepny
jest na stronach
sageappliances.com.

Podczas uzytkowania
urzadzen elektrycznych
nalezy przestrzegac
podstawowych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa,
miedzy innymi:

* Przed pierwszym
uzyciem upewnij sie,
ze napiecie w gniazdku
sieciowym odpowiada
napieciu podanemu na
tabliczce znamionowej
na spodzie urzgdzenia.

» Doktadnie przeczytaj

wszystkie instrukcije
przed rozpoczeciem



obstugi urzadzenia
I zachowaj je

w bezpiecznym
miejscu, by méc

z nich skorzystac
W przysztosci.

* Przed pierwszym
uzyciem usun
I w bezpieczny
i ekologiczny sposob
zlikwiduj wszelkie
materiaty pakunkowe
i reklamowe.

* Aby wykluczyc¢
ryzyko uduszenia
matych dzieci,
usun opakowanie
ochronne wtyczki
kabla sieciowego
tego urzadzenia
I w bezpieczny sposob
je zutylizu.

* Podczas korzystania
Z urzadzenia nie nalezy
stawia¢ go na skraju
blatu kuchennego lub
stotu.

* Upewnij sie, ze
powierzchnia jest
rowna, czysta
I niespryskana woda

lub innym ptynem.

* Nie korzystaj
z urzadzenia na
metalowym podtozu,
na przyktad w zlewie.

* Nie nalezy stawiac
urzgdzenia na
kuchence gazowej
lub elektrycznej ani
W jej poblizu, ani
w miejscach, gdzie
mogtoby dotykac
innego rozgrzanego
urzadzenia.

* Nie uzywaj urzgdzenia
na pochytych
powierzchniach. Nie
manipuluj wigczonym
urzgdzeniem.

* Nie zakrywaj otworow
wentylacyjnych,
gdy urzadzenie jest
wigczone.

* Nigdy nie uzywaj
urzadzenia bez
prawidtowo
zainstalowanego
pojemnika.

* Nigdy nie wtgczaj
urzgdzenia z pustym
pojemnikiem.
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* Nigdy nie dotykaj zapobiec kondensacji

wewnetrznych wody na Sciankach.
czesci dziatajgcego e Podczas gdy
urzadzenia, poniewaz urzadzenie
sq bardzo gorace. dziata, z otwordéw

* Urzgdzenie nalezy wentylacyjnych
zawsze uzywac na w tylnej czesci

stabilnej i zaroodpornej  urzgadzenia wydostaje
powierzchni. Nie nalezy  sie gorgce powietrze.

uzywac urzgdzenia Zawsze zachowuj
na powierzchni wystarczajaca
pokrytej tkaning, odlegtos¢ miedzy
w poblizu zaston lub twarzg i rekami
innych tatwopalnych od goracego
materiatow. powietrza i otworow
* Zaleca sie wentylacyjnych.
przechowywanie * Nigdy nie uzywaj
urzadzenia urzadzenia
w otwartym miejscu, bez wiasciwie
aby zagwarantowac zainstalowanej tylnej
lepszy obieg powietrza ostony, poniewaz
I wilgoci. dostepne komponenty
° Gorace powietrze, wewnetrzne Sa. bgrdzo
ktére wychodzi ztylnej ~ gorace w trakcie i po
czesci urzadzenia, zakonczeniu dziatania.
moze byc¢ bardzo * Nigdy nie prébuj
gorgce. Zapewnij usuwac pokrywy
wystarczajgcg wolng bezpieczenstwa

przestrzen (minimalnie ani ostony tylnej
20 cm) nad i po bokach  z urzadzenia podczas
urzgdzenia, aby jego dziatania. Jesli
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pokrywa zostataby
zdjeta lub usunieta,
mogtoby dojs¢ do
utraty gwarancii.

W przeciwnym razie
moze dojs¢ do
obrazen.

* Przed kazdym
wigczeniem wytrzy;j
powierzchnie
zewnetrzng pojemnika
i usun wszystkie
resztki produktow
spozywczych
Z powierzchni
pojemnika i z ciata
grzewczego wewnatrz
urzadzenia.

* Urzgdzenie jest
zaprojektowane tylko
do kompostowania
ODPADOW
ORGANICZNYCH
z gospodarstwa
domowego. Nie
wktadaj odpadu innego
niz odpad pochodzenia
spozywczego.

* Nie wktadaj do
naczynia twardych
produktéw, takich jak

twarde kosci lub inne
podobne produkty,
poniewaz moga
uszkodzi¢ naczynie
| urzadzenie.

* Nie przepetniaj
pojemnika. Zawsze

przestrzegaj znacznika

maximum na
wewngetrznej sciance
pojemnika.

* Nie dociskaj produktéw
sitg, jesli pojemnik jest
peten i ilos¢ produktow
przekroczyta znacznik

maximum. Nadmierna
ilo$¢ produktéw

W pojemniku moze
spowodowac
zablokowanie

I uszkodzenie silnika

| urzadzenia.

* Nie ktadz zadnych

przedmiotow na gornej

c_zeéci urzadzenia.
e Zadnej czesci

urzgdzenia z wyjgtkiem

pojemnika nie wktadaj
do zmywarki.

* Aby zapobiec
poparzeniom
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lub obrazeniom

0sOb, zawsze

uzywaj podktadek
zabezpieczajgcych lub
rekawic kuchennych
podczas wktadania,
wyjmowania lub
przemieszczania
jakiejkolwiek

czesci z gorgcego
urzgdzenia. Odczekaj
do catkowitego
ostygniecia urzgdzenia
przed dalszg
manipulacja.

» Zawsze zachowu;j
szczegolng ostroznosc
podczas wyjmowania
jakichkolwiek
akcesoriow lub
likwidacji odpadu
Z gospodarstwa
domowego
Z pojemnika.

» Zaleca sie uzywanie
tylko akcesoriow
dostarczonych wraz
Z urzadzeniem.

* Uzywanie akcesoriow
niezatwierdzonych
przez producenta
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urzgdzenia Sage
moze spowodowac
obrazenia.

» Z urzagdzenia nalezy
korzystac¢ wytacznie
W SposOb opisany
W niniejszej instrukcji
obstugi.

* Przed uzyciem upewnij
sie, ze urzadzenie jest
nalezycie zmontowane.
Przestrzegaj
wskazowek podanych
w niniejszej instrukcji
obstugi.

* Urzgdzenie sie nie
uruchomi, jesli nie jest
nalezycie zmontowane,
a pokrywa
bezpieczenstwa
nie jest prawidtowo
zatozona.

* Przed uruchomieniem
urzadzenia upewnij
sie, ze pokrywa
bezpieczenstwa
jest prawidtowo
zainstalowana.

* Urzgdzenia nie nalezy
obstugiwac przy
pomocy zewngtrznego



timera lub osobnego
pilota zdalnego
sterowania.

* Gdy urzadzenie
dziata lub jest
przechowywane, nie
przechowuj na jego
gornej czesci zadnych
przedmiotow.

*Przed
przemieszczeniem
urzgdzenia upewnij sie,
ze urzgdzenie ostygto,
jest wytaczone i kabel
jest odtgczony od sieci.

» Zawsze nalezy
odtgczy¢ urzgdzenie
od sieci, jezeli zostaje
bez nadzoru oraz
przed jego montazem,
demontazem lub
czyszczeniem.

* Nie stawiaj urzadzenia
w bezposrednim
Swietle stonecznym.
State oddziatywanie
promieniowania UV
na urzgdzenie moze
spowodowac, ze jego
kolor wyblaknie lub
zmieni odcien.

 Utrzymuj urzgdzenie
w czystosci.
Przestrzegaj wskazowek
dotyczacych
czyszczenia podanych
W niniejszej instrukcji
obstugi.

DANE TECHNICZNE
OKRES OK. 3-4 MIESIACE”
TRWALOSCI (LUB 500 GODZIN PRACY)
FILTRA CO NASTAPI WCZESNIEJ

Suszenie, rozdrabnianie,

Tryby pracy chtodzenie
Wymiary (Szer.) 280 x (Gt.) 320
urzagdzenia (mm)  x (Wys.) 360
Pobdr mocy 220-240V 50/60 Hz
Moc 500 W
Zuzycie energii ok. 0,8 KWh / cykl
(praca)
Zuzycie energii L
(tryb czuwania) 2 kWh /miesiac
Czas obrdbki
odpadu ok. 4-6 godzin*
organicznego

Zmniejszenie

o) **
objetosci odpadu ponad ok. 80%

Pojemnosc¢

pojemnika ok.21

A Kontrolka $wietlna wymiany filtréw sig zapali,
gdy trzeba je wymienic.

* Standardowy czas obrébki trwa okoto

4-6 godzin. Czas moze sig rézni¢ w zaleznosci
od typu odpadu organicznego i fgcznej
wilgotnosci. Maksymalny czas obrébki wynosi

8 godzin. Czas chtodzenia moze wynosi¢
kolejnych 30 minut.

** Objetos¢ pojemnika moze sie zmniejszy¢
nawet o 80% w zaleznosci od ilosci i wilgotnosci
odpadu organicznego, ktéry zostanie obrobiony.
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WAZNE WSKAZOWKI
DOTYCZACE
BEZPIECZNEGO
KORZYSTANIA ZE
WSZYSTKICH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH

* Przed uzyciem rozwin
catkowicie kabel
zasilania.

* Wtyczke kabla
zasilajgcego podtgczaj
tylko gniazdka 220
V lub 240 V.

* Urzagdzenie nalezy
podtgczac wytgcznie
do witasciwie

uziemionego gniazdka.

W razie watpliwosci
skonsultuj sie

z wykwalifikowanym
elektrykiem.

* W zadnym wypadku
nie ingeruj we wtyczke
kabla zasilania ani nie
uzywaj adaptera.

* Nie stawiaj urzgdzenia
na ani lub w poblizu
zrodet ciepta, takich
jak ptyty grzewcze,
piekarniki lub grzejniki.

* Umiesc¢ urzadzenie
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w odlegtosci
minimalnie 20 cm od
scian, zaston, firan

i innych materiatow
tatwopalnych. Wokot
urzgdzenia pozostaw
wystarczajaca
przestrzen
zapewniajgcg obieg
powietrza.

* Nie przewieszaj kabla
zasilajgcego przez
krawedz stotu lub blatu
roboczego. Zadbaj
o to, aby nie dotykat
gorgcych powierzchni
ani sie nie zaplatat.

* Urzadzenie jest
przeznaczone do
uzytku domowego. Nie
uzywaj urzgdzenia do
innych celow niz te,
do ktorych jest ono
przeznaczone. Nie
uzywaj tego urzadzenia
W poruszajgcych
sie pojazdach ani
na statkach. Nie
uzywaj urzgdzenia
na zewnagtrz.

W przeciwnym razie



moze dojs¢ do
obrazen.

* Urzgdzenia tego nie
wolno uzywac¢ osobom
(wtgcznie z dziecmi)

0 ograniczonych
zdolnosciach
fizycznych,
umystowych lub
psychicznych

ani osobom

0 niewystarczajgcym
doswiadczeniu oraz
wiedzy, jesli nie sg pod
nadzorem lub jesli nie
osoba odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo
nie poinstruowata ich

w zakresie jego uzycia.

 Dzieci powinny by¢
pod nadzorem, ktory
zapewni, ze nie bedag

sie bawic urzgdzeniem.

» Z tego urzgdzenia nie
moga korzystac¢ dzieci.

» Gdy urzgdzenie ma
pozostac bez nadzoru,
zawsze je wytacz,
wytgcz wigcznik
gniazdka sieciowego,
jesli jest w nie

wyposazone, i odtgcz
kabel zasilajacy
z gniazdka sieciowego.

* Przed czyszczeniem
zawsze wytgczaj
urzgdzenie, wytgczaj
wigczniki gniazdka
sieciowego, jesli jest
W nie wyposazone,
kabel zasilania odtgcz
od gniazdka, odtgcz
kabel od urzgdzenia,
jesli mozna go wyjac,
| pozostaw wszystkie
czesci do ostygniecia
po zakonczeniu
uzytkowania.

* Aby unikngC porazenia
prgdem elektrycznym,
nie zanurzaj kabla
zasilajgcego, wtyczki
zasilajgcej ani
urzgdzenia w wodzie
ani innych cieczach;
zapewnij, aby te
czesci nie znalazty sie
w kontakcie z wilgocia,
jesli w instrukcji
czyszczenia nie
podano inaczej.

* Jakgkolwiek

81



konserwacje * Przechowuj urzgdzenie

wykraczajgcg poza i jego kabel w miejscu
zwykte czyszczenie niedostepnym dla
nalezy powierzy¢ dzieci ponizej 8 roku
autoryzowanemu zycia.
Serwisowi Sage. e Zaleca sie

» Zaleca sie zainstalowanie
przeprowadzanie ochronnika
regularnych przepieciowego
przegladow urzgdzenia. (standardowy wtgcznik
Aby zapobiec w gniazdku) w celu
niebezpiecznym zagwarantowania
sytuacjom, nie uzywaj zwiekszonej ochrony
urzgdzenia, jesli kabel podczas uzytkowania
zasilania, wtyczka urzgdzenia. Zaleca
kabla zasilania sie, aby w obwodzie
lub urzadzenie sg elektrycznym,
w jakikolwiek sposdb w ktdérym urzgdzenie
uszkodzone. Wszelkie bedzie uzytkowane,
naprawy nalezy zainstalowany byt
powierzyC najblizszemu  ochronnik przepieciowy
autoryzowanemu (z nominalnym pragdem
Serwisowi. szczatkowym max.

e Dzieciom nie wolno 30 mA). Zwroc sie
bawi¢ sie urzadzeniem.  do swego elekiryka

e Dzieci ponizej 8 roku o specjalistyczng
zycia oraz dzieci bez pPOmMOoC.
nadzoru osoby dorostej ®Podczas burzy kabel
nie moga zajmowac zaslllanla powinien
sie czyszczeniem by¢ odtgczony

urzgdzenia. z gniazdka sieciowego,
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aby zapobiec

skutkom wytadowan
elektrycznych, ktéra
moga powstawac
podczas burzy i moga
bezpowrotnie uszkodzic¢
urzadzenie i jego
elektroniczne czesci.

Ten symbol
umieszczony na
W= produktach lub
w dokumentac;ji
przewodniej oznacza, ze
zuzyte urzgdzenia
elektryczne lub
elektroniczne nie moga
by¢ wyrzucane wraz ze
zwyktym odpadem
komunalnym.
Aby je prawidtowo
zutylizowac, odnowic lub
poddac recyklingowi,
przekaz te wyroby do
witasciwych punktéw
zbidrki odpadow.

Szczegotowych
informacji udzieli
najblizszy lokalny urzad
lub najblizszy punkt
zbiorki odpadow.
Temperatura
powierzchni moze
by¢ wyzsza niz
temperatura
przyrzgdzania potraw.
Czesci te moga
pozostac gorgce takze
po wytgczeniu
urzgdzenia.
%Aby unikngc¢
porazenia pragdem
elektrycznym, nie
zanurzaj kabla
zasilajgcego ani wtyczki
w wodzie ani innych
cieczach.

WYLACZNIE DO UZYTKU
DOMOWEGO ZACHOWAJ
NINIEJSZA INSTRUKCJE
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Opis Twojego nowego urzadzenia

A. Pokrywa bezpieczenstwa K. Pojemnik z topatkami, ktore stuzg do
B. Panel sterowania rozdrabniania odpadu organicznego
C. Korpus urzadzenia L. Pokrywa pojemnika

D. Tylna ostona a. Pianowa wktadka weglowa

E. Otwory wentylacyjne b. Dolna pokrywa

F. Wtyczka kabla zasilajacego ¢. Sruba bezpieczenstwa

G. Zestaw eko-filtrow BEZ ILUSTRACJI

H. Zasot_;nik na filtry e No&zki antyposlizgowe

. Przycisk RESET * Przewdd zasilajacy

J.

Nasadki filtrow

Informacje techniczne
€ 220-240V ~ 50/60 Hz 500 W
Produkt jest zgodny z wymogami UE.
84



Panel sterowania

E @ i
D ‘ COOLING
C ‘ GRINDING
B ‘ DRYING

>

. Przycisk wtgcz/wytgcz
z podswietleniem
. Kontrolka $wietlna procesu suszenia
. Kontrolka $wietlna procesu
rozdrabniania
. Kontrolka swietlna procesu chtodzenia
. Kontrolka $wietlna wymiany filtra

O w

m o
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Vo Wiasciwosci Twojego nowego

4ed Urzadzenia

SAGE KOMPOSTOWNIK
FOODCYCLER

Twdj kompostownik FoodCycler obrabia
odpad organiczny z gospodarstwa
domowego na kompost w formie ptatkow,
ktore sg bogate w sktadniki odzywcze.
Robi to dzigki intuicyjnemu 3-fazowemu
procesowi. Kompostownik FoodCycler
zupetnie rozdrobni i wysuszy niemal
wszystkie rodzaje odpadu organicznego.
topatki obracajg sie wewnatrz pojemnika,
rozdrabniajg odpad na mniejsze czesci,
podczas gdy jednoczesnie przebiega
proces napowietrzania i podgrzewania
zawartosci pojemnika. W ten sposob
odpad sie rozktada i sterylizuje.

Faza 1 - Suszenie
Odpad organiczny jest suszony.

Faza 2 - Rozdrabnianie
Odpad organiczny jest rozdrabniany i jego
objetos¢ zmniejsza sie nawet 0 80%**.

Faza 3 - Chtodzenie

Schtadza zawartos¢ na bezpiecznag
temperature.

** Objetos$¢ pojemnika moze sig zmniejszy¢ nawet
0 80% w zaleznosci od ilosci i wilgotnos$ci odpadu
organicznego, ktory zostanie obrobiony.
Kompostownik FoodCycler jest
wyposazony w nastepujgce czesci:

Wyjmowany pojemnik aluminiowy
pokryty porcelang

Pojemnik z topatkami jest zaprojektowany
tak, aby w zupetnoéci rozdrobnic

i opracowac odpad organiczny. Jest
doskonale skalibrowany przez testowanie
wytrzymatosci i solidnosci.
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Pokrywa pojemnika z wktadkg weglowa
Pokrywa pojemnika, wyposazona we
wktadke pianowg z aktywnym weglem

do zatrzymywania zapachu, umozliwia
gromadzenie odpadu poza urzgdzeniem
do czasu, az pojemnik bedzie peten

i gotowy do obrdbki. Pojemnik mozesz
przechowywac réwniez na blacie
kuchennym i tatwo dodawac odpad
organiczny. Pokrywka z wktadka
weglowag wychwyci nieprzyjemny zapach.
Gdy pojemnik jest peten, wtdz go do
kompostera i opracuj zawartos¢ (przed
wiozeniem nalezy zdja¢ pokrywke).

Zestaw 2 eko-filtrow
z aktywnym weglem

(SWR050BLK)

Filtry z aktywnym weglem sg
zaprojektowane tak, aby ograniczyc¢
wydostawaniu sie nieprzyjemnego
zapachu podczas obrobki.
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Nasadki filtrow

Dwie mate nasadki filtrow pasujg
doktadnie na eko-filtry, prze co gwarantuja,
ze powietrze i skondensowana woda sa
odprowadzane bezposrednio w kierunku
otworéw wentylacyjnych.

Pokrywa bezpieczenstwa

Przed kazdym uzyciem wtoz i zabezpiecz
pokrywe bezpieczenstwa w pojemniku,
aby ograniczy¢ hatas podczas obrdbki,
zmniejszy¢ intensywnos$c¢ nieprzyjemnego
zapachu i zapewni¢ bezpieczne i staranne
opracowanie odpadu organicznego.

Jesli otworzysz pokrywe podczas pracy,
urzadzenie sig zatrzyma.

Kazda z tych czesci stanowi kompletny
system kompostownika FoodCycler.
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

WAZNE

Upewnij sig, ze caty materiat
opakowaniowy zostat zdjety

z kompostownika FoodCycler, eko-filtrow
i nasadek filtrow przed ich uzyciem.

e Usun materiat opakowaniowy
i etykiety reklamowe z kompostownika
FoodCycler i zutylizuj je w bezpieczny
sposob.

e Usun etykiety z gérnej czesci eko-
filtrow z aktywnym weglem, ktére
nastepnie wtéz do kompostera
FoodCycler, i upewnij sie, ze filtry
i nasadki sg prawidtowo umieszczone
w kompostowniku przed pierwszym
uzyciem.

e Postepuj wedtug wskazowek w czesci
+~Wymiana filtra” na stronie 92.

WAZNE

Jesli nie usunie sie etykiet z gérnej czesci

eko-filtréw przed pierwszym uzyciem,
moze to utrudnia¢ obieg powietrza
i spowodowac, ze kompostownik

FoodCycler nie bedzie dziata¢ prawidtowo.

e Potéz kompostownik FoodCycler na
ptaskiej, rownej i suchej powierzchni.

e Aby zapewni¢ prawidtowg cyrkulacje
powietrza, umies¢ kompostownik
FoodCycler przynajmniej 20 cm od
$cian lub mebli.
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\% Montaz Twojego nowego urzadzenia

* Przed pierwszym uzyciem upewnij sie,
ze otwory wejsciowe ani wyjsciowe nie
sg zablokowane.

UWAGA

Jesli chcesz przemiesci¢ kompostownik
FoodCycler, zawsze uchwyc¢ je obiema
rekami w jego dolnej czesci i ostroznie
postaw na ptaskiej, rownej i suchej
powierzchni.



-@- Obstuga Twojego nowego urzadzenia

OBStUGA KOMPOSTOWNIKA 3. Do pojemnika wt6z odpad organiczny.
FOODCYCLER Podczas napetniania nie przekraczaj
znacznika maximum.

1. Obrdé pokrywe w kierunku ruchu
wskazowek zegara, az strzatka na
pokrywie bedzie pokazywac symbol
otwartej ktodki na gérnym panelu
kompostownika FoodCycler. Podnies jg
i wyjmij.

2. Uchwy¢ pojemnik za metalowy uchwyt
i wyjmij z korpusu kompostownika
FoodCycler ku gorze.

VAN WAZNE

Przed kazdym wtgczeniem wytrzyj
powierzchnie zewnetrzng pojemnika i usun
wszystkie resztki produktow spozywczych
z powierzchni pojemnika i z ciata
grzewczego wewnatrz urzgdzenia.

ODPAD ORGANICZNY ODPAD ORGANICZNY

ODPOWIEDNI DO OBROBKI NIEODPOWIEDNI DO OBROBKI

W KOMPOSTOWNIKU FOODCYCLER W KOMPOSTOWNIKU FOODCYCLER

* Resztki migsa z ryb i drobiu (bez kosci) » Twarde kosci takie jak wotowe, jagniece lub

* Wiekszos$¢ resztek z owocow i warzywa, wieprzowe
wigcznie z obierkami * Stodycze lub gumy do zucia

* Produkty zbozowe i ziarna * Olej z gotowania lub ttuszcze

* Ser » Twarde pestki (z brzoskwin, moreli, nektarynek)

e Fasola, nasiona i rosliny strgczkowe ¢ Orzechy i inne twarde owoce

* Osady z kawy i papierowe woreczki do » Twarde owoce i liscie warzyw (np. liscie ananasa)
herbaty

* Jaja i skorupki
» Karma dla zwierzat (bez kosci)
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WAZNE

Urzadzenie jest zaprojektowane

tylko do kompostowania ODPADOW
ORGANICZNYCH z gospodarstwa
domowego. Nie wktadaj odpadu innego
niz odpad pochodzenia spozywczego.
Kompostownik FoodCycler potrafi
opracowac odpad organiczny, ktérego nie
umieja obrobié tradycyjne kompostowniki.
Najlepsze rezultaty osiggniesz, jesli
napetnisz pojemnik urozmaiconym
materiatem organicznym.

Aby zapewni¢ optymalne wyniki
kompostowania, zmieszaj ciezsze odpady
organiczne z Izejszymi i bardziej suchymi.

Unikaj wyzszej zawartosci

ponizszych produktow:

¢ skrobia (chleb, ciasta, ryz, makaron,
pure ziemniaczane, farsz)

e skorka cytrusow

* dodatki do potraw, dresingi, sosy i zupy
* masto orzechowe

¢ demy, stodkie galaretki, marmolady

e owoce z du zawartosci cukru
(winogrona, czeresnie, melon,
pomarancze, banany itp.)

* miegso, produkty mleczne i skorupki jaj —

kwasna smietana, jogurty, kwasne mleko.

¢ Bedzie trudno opracowac odpad
organiczny sktadajacy sie z gestych,
skrobiowych i/lub zbyt wilgotnych
resztkach produktow spozywczych
w duzej ilosci.

WAZNE

Jesli chcesz obrobic¢ odpad organiczny
bogaty w skrobig i cukier, sosy lub ttuste
resztki, upewnij sig, ze zostaty zmieszane
z innym odpadem organicznym. Jesli

taki odpad zostatby opracowany bez
wymieszania z innym odpadem, mogtoby
dojs$¢ do tego, ze na koncu procesu
kompostowania kompost przylgnie do
dna pojemnika i nie dojdzie do jego
doskonatego opracowania.
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Jesli uzyskany kompost jest niedoskonale
opracowany, dodaj wiecej odpadu
organicznego i uruchom proces
kompostowania ponownie. Upewnij sig,
ze produkty takie jak kolby kukurydzy,
liscie kukurydzy itp. zostaty pokrojone

na mniejsze czesci, poniewaz czesci

te sg bogate w btonnik i moze dojs¢ do
zablokowania wokot topatek, jesli zostang
pozostawione w catosci.

WAZNE

Zawsze upewniaj sie, ze zaden materiat
organiczny nie spadt poza pojemnik ani do
kompostera FoodCycler.

Mogtoby dojs¢ do uszkodzenia silnika

lub innych czesci wewnetrznych. Nalezy
wyjaé pojemnik z kompostera FoodCycler
przed wtozeniem odpadu organicznego.
Pojemnik mozna miec¢ na blacie
kuchennym i napetnia¢ go stopniowo
materiatem organicznym

w ciggu dnia/tygodnia, az sig zapetni.
Dzieki pokrywie z wktadkg weglowa
na zewnatrz nie wydostanie sie zaden
nieprzyjemny zapach.

WAZNE

Nie przepetniaj pojemnika.

Wewnatrz pojemnika znajduje sie znacznik
maximum (ok. 2 I). Nie wktadaj odpadu
organicznego powyzej tego znacznika.

Nie dociskaj produktow sitg, jesli pojemnik
jest peteniilos¢ produktow przekroczyta
znacznik maximum. Przepetnienie
pojemnika moze spowodowac, ze odpad
organiczny w komposterze FoodCycler sig
zablokuje i nie zostanie obroniony.

1. Napetniony pojemnik wtéz do wnetrza
kompostera FoodCycler. Strzatka
na krawedzi musi by¢ wyréwnana
ze strzatkg na wewnetrznej stronie
kompostownika FoodCycler — patrz
ponizszy obrazek. Przewody na
dolnej stornie zapadng do systemu
blokady w kompostowniku FoodCycler,
a pojemnik bedzie bezpiecznie
osadzony.



2. Zaltéz pokrywe zabezpieczajgcg do
kompostownika FoodCycler na wtozony
pojemnik. Obrdé pokrywe w kierunku
ruchu wskazowek zegara, az strzatka
na pokrywie bedzie pokazywaé symbol
zamknietej ktodki na goérnym panelu
kompostownika FoodCycler.

UWAGA

Kompostownik FoodCycler sie nie
uruchomi, jesli pokrywa nie bedzie
prawidtowo zainstalowana.

1. Wtyczke kabel zasilania podtgcz do
gniazdka sieciowego 220 V lub 240
Vi przetacz wigcznik gniazdka na
pozycje wtaczone, jesli jest w niego
wyposazona.

2. Wecisnij jeden raz przycisk wigczania/
wytgczania, aby wtgczy¢ FoodCycler.
Kompostownik przejdzie na tryb
czuwania i wiatrak sie uruchomi przy
niskiej predkosci. Pod$wietlenie
przycisku sig zapali.

3. Wecisnij przycisk wigczania/wytaczania
ponownie i rozpocznie sie 3-fazowy
proces kompostowania. W kazdej fazie
odpowiednia kontrolka swietina zapali
sie na zielono.

4. Kompostownik FoodCycler stopniowo
przejdzie przez 3 fazy: suszenia,
rozdrabniania i chtodzenia. Po
zakonczeniu wszystkich faz zabrzmi
sygnat dzwiekowy i kompostownik
przetaczy sie na tryb czuwania.
Wszystkie kontrolki zgasna
i kompostownik FoodCycler zakonczy
kompostowanie. Wcisnij i przytrzymaj
przycisk witgczania/wytgczania przez
okoto 3 sekundy, aby wytaczy¢
kompostownik. Jesli wtyczka jest
wyposazona w we wtgcznik, przetacz go
na pozycje wytgczone i odtgcz wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda
sieciowego przed zwolnieniem pokrywki
i wyjeciem pojemnika.

Przerwanie procesu kompostowania
Jesli zapomnisz doda¢ odpad organiczny
lub nasz dodatkowy materiat, gdy
kompostownik FoodCycler dziata, mozesz
przerwac dziatanie i dodac¢ odpad.

Jest to mozliwe tylko w fazie suszenia.
Jesli odpad zostatby dodany w innej
fazie, nie zostatby doskonale opracowany.
Przerwanie pracy kompostownika
FoodCcyler w celu dodania materiatu
organicznego bedzie miato wptyw

na doktadnos¢ obrdbki, co przedtuzy
taczny czas obrobki (cho¢ cykl nigdy nie
przekroczy 8 godzin).

Uzyskany kompost moze nie by¢ zupetnie
obrobiony po zakonczeniu procesu.

W takim przypadku mozna uruchomic
kompostownik FoodCcyler ponownie,

aby doszto do kompletnego wysuszenia
zawartosci pojemnika.
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Aby przerwac proces, wcisnij jeden raz
przycisk wtaczania/wytaczania lub zwolnij
i wyjmij pokrywe podczas dziatania.
Zatdz pokrywe z powrotem i wcisnij jeden
raz przycisk wtgczania/wytgczania, aby
wznowic¢ prace urzadzenia.

WAZNE

Jesli kompostownik FoodCycler jest
przecigzony lub dziatat zbyt dtugo,
aktywuje sie bezpiecznik i dziatanie
kompostownika FoodCycler sig zatrzyma,
aby nie doszto do uszkodzenia silnika

z powodu przegrzania. Jezeli tak sie
stanie, wytgcz komposter FoodCycler,
odtgcz wtyczke kabla zasilajagcego

z gniazda i pozostaw go do ostygniecia
na okoto 30 minut. Gdy silnik zupetnie
ostygnie, bedziesz méc ponownie wtagczy¢
kompostownik. Jesli przegrzanie jest
spowodowane przez nadmierng ilos¢
materiatu organicznego w pojemnika,
wyjmij czes¢ odpadu i opracuj go

w mniejszych porcjach.

Kontrolki Swietlne panelu

sterowania i czas obrobki

1. Podswietlenie przycisku wigczania/
wytaczania (kolor niebieski) sie zapali,
gdy kompostownik FoodCycler jest
w trybie czuwania lub roboczym.

2. Faza suszenia (zielona kontrolka
Swietlna) moze trwac¢ od 60 do 100
minut, a po jej zakonczeniu urzadzenie
automatycznie przejdzie do fazy
rozdrabniania.

3. Faza rozdrabniania (zielona kontrolka
Swietlna) jest najdtuzsza fazg i moze
trwac od 4 do 6 godzin. Gdy ta faza sie
zakoriczy, kompostownik FoodCycler
automatycznie przetaczy sie do fazy
chtodzenia.

4. Faza chtodzenia (zielona kontrolka
Swietlna) jest ostatnig fazg robocza.
Faza chtodzenia trwa ponizej 30 minut.

5. Kontrolka swietlna wymiany filtrow
(kolor czerwony) sie zapali, gdy trzeba
wymienic filtry.
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UWAGA

Standardowy czas obrdbki trwa

okoto 4-6 godzin. Czas moze sig

rézni¢ w zaleznosci od typu odpadu
organicznego i tagcznej wilgotnosci.
Maksymalny czas obrébki wynosi

8 godzin. Czas chtodzenia moze wynosic¢
kolejnych 30 minut.

WYMIANA FILTROW

Aby zabezpieczy¢ proces kompostowania
bez wydostawania sig nieprzyjemnego
zapachu, nalezy wymienia¢ eko-filtry
regularnie lub gdy zapali sie kontrolka
wymiany filtra.

Jesli uzywasz kompostownika FoodCycler
regularnie, nalezy wymieniag filtry do

3-4 miesigce (500 godzin pracy).

Pod koniec uzytkowania filtrow kontrolka
Swietlna wymiany filtrow zapali sie na
Czerwono, co 0znacza, ze nalezy wymienié
filtr.

e Przed pierwszym uzyciem usun caty
materiat opakowaniowy z eko-filtrow
i nasadek filtréw. Usun caty materiat
opakowaniowy z nowych filtrow przed
ich wtozeniem do kompostownika
FoodCycler. Postepuj zgodnie
Z ponizszymi krokami.

O O O




UWAGA

Zawsze zmieniaj oba filtry jednoczesnie.

WAZNE

Filtry nie nadaja sie do czyszczenia. Nie
zanurzaj zadnej czesci filtra w wodzie,
poniewaz moze dojs¢ do ich uszkodzenia.

Wymiana eko-filtrow:

1. Tylna ostona kompostownika
FoodCycle otworzysz w nastepujacy
sposob: wcisnij plastikowy bezpiecznik
w gornej czesci (oznaczono strzatka),
aby zwolni¢ tylng ostone, wyjmij go
z kompostownika — patrz ponizszy
obrazek. Zdejmij obie nasadki filtréw,
ktore do nich pasuja, ostroznie
przechylajgc je ku sobie, a nastepnie
podnie$ je w gbre i na zewnatrz
z kompostownika FoodCycler. Nie
wyrzucaj nasadek filtrow.

2. Aby mdc wyjaé filtry z kompostera,
obro¢ kazdy filtr w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara i utrzymaj
je w pozycji pionowej. Wyjmij jeden po

drugim.

4

3. Usun materiat opakowaniowy
z nowych filtrow przed ich wtozeniem
do kompostownika. Wazne jest, by
trzymac filtry pionowo. Wt6z najpierw
prawy, a nastepnie lewy filtr do wnetrza
kompostownika, i obré¢ kazdym z nich
w kierunku ruchu wskazowek zegara.

L

4. Na filtry zatoz nasadki tak, aby dobrze
pasowaty do filtréw. Lekko je przyciénij,
aby sie upewnic, ze sg prawidtowo
zatozone.
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5. Na goérnej stronie wnetrza znajduje
sie przycisk RESET, ktérym wznowisz
odliczanie godzin dziatania. Wcisnij
i przytrzymaj przycisk RESET przez ok.
3 sekundy. Kontrolka $wietlna wymiany
filtra zgasnie, co sygnalizuje prawidtowg
wymiane filtrow. Wtoz tylng ostone
z powrotem.
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iy WAZNE

Przed pierwszym uzyciem wyjmij filtry,
jak podano powyzej, i zdejmij etykiety
ochronne. Nie wykonuj wznowienia
przyciskiem RESET, jesli nie zapalita sie
kontrolka swietlna wymiany filtra.

WYMIENIALNE FILTRY

W sprawie zakupu filtra zwrd¢ sie do
swego sprzedawcy.”

Sage Kod produktu
FoodCycler™ wymienialnych filtréw
model

SWR550GRY SWRO050BLK

* W zaleznosci od warunkéw handlowych moga zostaé
doliczone koszty transportu.
W sprawie obstugi klienta zwrd¢ sie do
autoryzowanego serwisu marki Sage.
Uzywaj tylko oryginalnych filtrow Sage,
ktore sg dostarczane wytgcznie dla tego
urzadzenia. Nie uzywaj zadnych innych
filtrow.

WAZNE

POKRYWA POJEMNIKA
Z WKEADKA WEGLOWA

Aby uzytkowanie kompostera
FoodCycler byto wygodniejsze, mozna
go przechowywac w szafce kuchennej,
pod stotem, lub nawet poza kuchnig

w innym dostgpnym miejscu, takim jak
pralnia lub garaz. Na blacie kuchennym
mozna mie¢ tylko pojemnik, w ktérym
bedziesz gromadzi¢ odpadki organiczne,
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a pokrywka z filtrem weglowym

bedzie zapobiega¢ wydostawaniu sie
nieprzyjemnego zapachu. Gdy pojemnik
sie napetni, zdejmij pokrywe, wtdz go
do kompostownika FoodCycler i poddaj
materiat organiczny obrébce na bogaty
kompost.

Budowa pokrywy zabezpieczajgcej

1. Do dolnej czesci pokrywy zat6z
pianowg wktadke weglowa.

2. Na pianowa wktadke weglowg zatoz
dolng ostone.

3. Upewnij sie, ze wszystkie czesci
sg dobrze wyréwnane z krawedzig
pokrywki.

4. Do otworu w $rodku wszystkich
wyrownanych czesci wtéz srube
bezpieczenstwa.

5. Obroc srube w kierunku ruchu
wskazowek zegara, az czgsci pokrywki
beda przymocowane.

Zmieniaj pianowa wktadke weglowag
co 2-3 miesigce, aby zagwarantowac,
ze nieprzyjemny zapach z materiatu
organicznego bedzie filtrowany.
e Aby mdc wymienic¢ wktadke pianowa,
usun materiat opakowaniowy
z nowej wktadki weglowej i umies¢ ja
w pokrywce, jak opisano powyzej.

UWAGA

Filtry nie nadaja sie do czyszczenia. Nie
zanurzaj zadnej czesci filtra w wodzie,
poniewaz moze dojs¢ do ich uszkodzenia.



WYMIENIALNA PIANOWA
WKEADKA WEGLOWA

W sprawie zakupu pianowej wktadki
weglowej zwrd¢ sie do swego
sprzedawcyt.

W zaleznosci od warunkéw handlowych
moga zostac doliczone koszty transportu.

W sprawie obstugi klienta zwrd¢ sie do
autoryzowanego serwisu marki Sage.
Uzywaj tylko oryginalnej pianowej wktadki
weglowej Sage, ktora jest dostarczana
wytgcznie dla tego urzadzenia. Nie uzywaj
zadnych innych wktadek pianowych innych
producentéw.

OBCHODZENIE SIE Z KOMPOSTEM

UWAGA

Ponizsze informacje sg wytacznie

orientacyjne.

¢ Likwidacja odpadu organicznego
moze rozni¢ sie w zaleznosci od kraju,
regionu i lokalnych regulacji.

e Zwroc sie do samorzgdu w miejscu
zamieszkania o blizsze informacje.

Istnieja dwa sposoby na

postepowanie z kompostem:

1. Odpady zmieszane

e Zwrocé sie do panstwowej
/ regionalnej lub miejscowe;j
administracji, ktora zarzgdza utylizacjg
odpaddéw zmieszanych.

2. Ogrod

e Jedli bedziesz uzywaé kompost
w ogrodzie, nalezy go lekko wkopaé

w ziemie, nie pozostawiac tylko na
powierzchni.

e Kompost mozna wkopaé¢ wokot
drzew owocowych lub orzechowcéw,
winorosli, krzewdw itp., w dowolnym
momencie w ciggu roku. Opadtych
owocoOw nie nalezy zbiera¢
z ziemi w ciggu 90 dni od kazdego
zastosowania kompostu.

Kompost mozna wykorzystaé

w rolnictwie, w ogrodach w domu

i w terenie. Jesli bedziesz stosowac
kompost na grzadki z warzywami (np.
marchew, sataty lub ziota), nalezy
wkopac¢ kompost do gleby 90 dni
przed planowanym wysiewem, aby
zmniejszy¢ potencjalne zagrozenie dla
zdrowia.
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Dba o to, aby FoodCycler byt czysty. W ten
sposob zagwarantujesz, ze bedzie dziatac¢
prawidtowo i skutecznie. Regularnie czy$¢
zewnetrzng powierzchnie kompostownika
FoodCycler i pojemnik.

UWAGA

Przed kazdym uruchomieniem
kompostownika FoodCycler wytrzyj czysta,
suchg $ciereczkg dolng czes$¢ pojemnika

i powierzchnie ciata grzewczego.

Postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazowkami, aby utrzymac FoodCycler
w czystosci.

Zawsze upewniaj sie, ze kompostownik
FoodCycler jest wytgczony, ze wtgcznik
gniazdka sieciowego (jesli gniazdko

jest w nie wyposazone) jest wytgczony,
wtyczka kabla zasilajgcego jest odtgczona
od gniazdka. Pozostaw kompostownik
FoodCycler do ostygniecia przed
czyszczeniem lub wymiana filtra.

Czyszczenie powierzchni zewnetrznych
kompostownika FoodCycler

UWAGA

NIE ZANURZAJ kompostownika
FoodCycler w wodzie. Mogtoby dojs¢
do ich nieodwracalnego uszkodzenia
i porazenia pragdem elektrycznym.
Powierzchnia zewnetrzna wymaga
ostroznego czyszczenial

UWAGA

Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej,
powierzchni wewnetrznej i powierzchni
ciata grzewczego uzywaj tylko czystej

i suchej Sciereczki. W przypadku trwatych
zanieczyszczen mozna nanies¢ na
zwilzong ggbke matg ilos¢ srodka do
mycia naczyn i doktadnie jg wycisng¢
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é Konserwacja i czyszczenie

przed czyszczeniem.

UWAGA

Nie uzywaj oleju kuchennego ani
chemicznych srodkéw czyszczacych,
poniewaz mogtyby spowodowaé
wyblakniecie lub zmianeg koloru
kompostownika FoodCycler. Jesli
kompostownik FoodCycler zostanie
narazony na dziatanie olejow lub
chemikaliow, wytacz go, odtacz wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda
sieciowego i wytrzyj powierzchnie

przy pomocy zwilzonej $ciereczki.
Wytrzyj do sucha przy pomocy suchej
Sciereczki niezostawiajgcej ktaczkéw lub
papierowego recznika, aby usung¢ wilgo¢
przed kolejnym uzyciem.

NIE UZYWAJ benzyny, rozpuszczalnikéw,
ostrych srodkow czyszczacych itp. na i/
lub w kompostowniku FoodCycler do
czyszczenia, poniewaz mogtyby go
uszkodzi¢.

NIGDY nie uzywaj alkoholu ani innych
rozpuszczalnikéw do czyszczenia
kompostownika FoodCycler.

Czyszczenie pojemnika
Pojemnik jest wyprodukowany
z wytrzymatego aluminium i jest
wyposazony w porcelanowg warstwe,
ktéra umozliwia mycie pojemnika
w zmywarce w okreslonych warunkach.
Zanim zaczniesz manipulowacé
pojemnikiem lub zanim wyjmiesz go
z kompostownika FoodCycler, pozostaw
pojemnik do ostygniecia.
1. Wyjmij pojemnik.
2. Wyjmij wszystkie zablokowane resztki
produktow spozywczych i zwolnij je
z fopatek.
3. Wtdz pojemnik do dolnego kosa
zmywarki.



Jesli w pojemniku zostang resztki

z poprzedniego procesu kompostowania
i chcesz je usung¢, mozna go uruchomié
tylko ze skorkg z cytrusow (cytryn,
pomaranczy itp.). Skérka z cytrusow
pomaga usuwac resztki lub przypalone
kawatki odpadu.

Jesli topatki mieszadta sg zablokowane

i nie mozna usunaé kawatkow produktow
spozywczych, nalej do pojemnika ciepta
wode (mozna dodac odrobine ptynu

do mycia naczyn) i odstaw na noc.

Do usuwania zablokowanych resztek

nie uzywaj metalowych przyboréw ani
metalowych druciakow.

Pojemnik mozna tez umyc¢ recznie

w cieptej wodzie z niewielka iloscig ptynu
do mycia naczyn na ggbce. Starannie
wyczys¢ przestrzen wokot topatek

i pod topatkami mieszadta, aby usunaé
wszystkie zablokowane resztki produktow
spozywczych.
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\ Rozwigzywanie problemoéw

Przed przeprowadzeniem jakiegokolwiek z ponizszych rozwigzan, odtgcz wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda sieciowego.

PROBLEM ROZWIAZANIE
Kompostownik FoodCycler » Skontroluj, czy wtyczka jest prawidtowo podtgczona do
sie nie uruchomit. gniazdka, a jesli jest wyposazona w wytgcznik, to ze jest on
wigczony.
* Sprawdz, czy kompostownik FoodCycler jest prawidtowo
zmontowany.

Podswietlenie przycisku
wigczania/wytgczania

Mruga i stychac sygnat dzwigkowy e Pokrywa nie jest prawidtowo domknigta / czujnik jest
Mruga i kompostownik FoodCycler ~ poluzowany

sie nie uruchomit * Nalezy recznie go zresetowac
Nie swieci * Btad zasilania, skontroluj podtgczenie do gniazdka
sieciowego

Jakakolwiek kontrolka swietlna
Mruga i kompostownik FoodCycler * Silnik jest przecigzony. Skontroluj, czy nie doszto do
przestat dziata¢ zablokowanie produktéw spozywczych wewnatrz naczynia.
Nie $wieci Wyjmij cze$¢ odpadu organicznego z pojemnika.
* UWAGA: To dotyczy tylko kontrolki $wietinej fazy suszenia.
* Btad zasilania, skontroluj podtaczenie do gniazdka
sieciowego. Jesli problem nie zniknie, zwrd¢ sig do
autoryzowanego osrodka serwisowego marki Sage.
Moze to by¢ usterka wewnetrznej czesci kompostownika
FoodCycler.

Nadmierny hatas. * Sprawdz, czy kompostownik FoodCycler stoi na rownej
powierzchni.

Reczny reset jest niezbedny, jesli trzeba po mniejszej usterce wznowié system

operacyjny kompostownika FoodCycler na poprzedni tryb.

Postepuj wedtug ponizszych wskazowek, aby prawidtowo wykonac reczny reset:

1. W16z wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka sieciowego.

2. Wcisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania/wytaczania przez 3 sekundy, az zabrzmi
sygnat dzwiekowy i kompostownik FoodCycler sie wytgczy.

3. Odtacz wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka sieciowego na 1 minute.

4. Podtacz ponownie i odczekaj 10 sekund.

5. Wcisnij przycisk wtaczania/wytgczania jak przy zwyktym wigczeniu urzgdzenia.

Jesli reczny reset nie dziata, od razu, powtorz proces.

UWAGA

Jesli kompostownik FoodCycler zgtasza btgd czesci wewnetrznej, przestan z niego
korzystaé. Zwrd¢ sie do autoryzowanego osrodka serwisowego marki Sage.
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Zakaznicka podpora / Zakaznicka
podpora / Ugyféltamogatas /

Obstuga klienta

info@sageappliances.cz
info@sageappliances.sk
info@sageappliances.hu
info@sageappliances.pl

Webové stranky / Webové stranky /
Weboldalak /
Strony internetowe

www.sageappliances.cz - www.sagecz.cz

www.sageappliances.sk - www.sagesk.sk
www.sageappliances.hu « www.sagehu.hu

www.sageappliances.pl « www.sagepl.pl

Servisni centra / Servisné centra / Szervizkdzpontok / Centra serwisowe

FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621

Ri¢any u Prahy 251 01
Tel.: +420 323 204 120

FAST PLUS, spol.sr. o.

Na pantoch 18

831 06 Bratislava (Raca)
Tel: +421 (2) 491 058 53

FAST HUNGARY Kft.
2045 Torokbalint

Dulécska u. 1/a
Magyarorszag

Tel:. +36 23 330 830

Fast Poland sp. z 0. 0.
ul. Sokotowska 10

05-090 Puchaty

Tel:. +48 22417 91 23,22 417 91 24

Registrovana znacka v Anglii a Walesu ¢. 8223512. Z diivodu neustalého vyvoje spotiebice se spotiebic vykresleny
nebo vyfotografovany v tomto dokumentu smi mirmné lisit od vlastniho spotiebice.

Registrovana znacka v Anglicku a Walese ¢. 8223512. Z dévodu neustaleho vyvoja spotrebica sa spotrebic vykresleny
alebo vyfotografovany v tomto dokumente méze mierne lidit od redlneho spotrebica.

8223512 szam alatt bejegyzett marka Anglidban és Walesben. A késziilék folyamatos fejlesztése miatt az ebben a dokumentumban
|évé képeken vagy fotokon abrazolt késziilék kissé kiilonbozhet a konkrét késztiléktol.

Marka zarejestrowana w Anglii i Walii nr 8223512. Z powodu nieustannego rozwoju urzadzenie przedstawione na rysunku
lub fotografii w niniejszym dokumencie moze réznic si¢ nieco od samego urzadzenia.

SWR550 UG4 - A20
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